
Vollmacht 
Power of attorney / Pouvoir / la autorización 

 
 

Herr/Frau ........................................................................................................................... 
( Mr./Mrs. - M./Mme. - Sr. / Sra.) 

 
 

Personalausweis-Nr. ........................................................................................................ 
( Identification by valid ID Card No. / Carte d'identité / Carnet de identidad ) 

 
 

ständiger Wohnsitz in ....................................................................................................... 
 
 

............................................................................................................................................  
( Place of residence / Domicile permanent / Residencia permanente ) 

 
 

ist berechtigt, mein/unser Kraftfahrzeug 
is entitled to use my/our motor vehicle 

est autorisé(e) à utiliser mon/notre véhicule à moteur 
tiene el derecho mi/nuestro vehículo de motor 

 
 

Fahrzeugmarke ............................................................................................................... 
( Make of car / Marque / Marca del vehículo ) 

 
 

Amtliches Kennzeichen ................................................................................................. 
  ( Licence plate number / Numéro d’immatriculation / Matricula ) 

 
 

Fahrzeugidentifikationsnummer ................................................................................... 
 ( Vehicle identification number / Numéro d'identification / número de identificación del vehículo ) 

 
zu Fahrten ins Ausland zu benutzen. 

for travelling abroad. 
pour se rendre à l’étranger en mes lieu et place. 

para usar en viajes al exterior. 
 
 

Ort / Datum  .................................................................................................. 
(Place/Date - Place/Date - El poblado/Fecha) 

 
 
 

Unterschrift und evtl. Stempel des Kfz-Halters  .................................................................................. 
(Signature and possibly stamp of the motor vehicle holder / signature et cachet du propriétaire du véhicule / Firma y 

posiblemente sello del propietario del vehículo) 


